* X %

X EUROOPA
*at KOMISJON
Briissel, 4.5.2016
COM(2016) 279 final
2016/0141 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid,
kelle kodanikel peab valispiiride tletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle
kodanikud on sellest ndudest vabastatud

(Targi)

ET ET



ET

SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

16. detsembril 2013 alustasid Euroopa Liit (EL) ja Turgi, paralleelselt ELi ja Tirgi vahelise
tagasivotulepingu allakirjutamisega viisandude kaotamise dialoogi. Viisandude kaotamise
dialoog pdhineb dokumendil ,,Tegevuskava Tiirgiga viisavabaduse kehtestamiseks* (edaspidi
»tegevuskava®), milles kehtestatakse tingimused, mida Turgi peab tditma, et Euroopa
Parlament ja ndukogu saaksid muuta maarust (EU) nr 539/2001%, millega v8imaldataks ELi
normidele vastavate biomeetriliste passidega Turgi kodanikel liikmesriike lihikest aega (st 90
padeva mis tahes 180pdevase ajavahemiku jooksul) ilma viisata kilastada. Tegevuskavas
esitatud 72 nbuet on jagatud viide temaatilisse rihma: dokumentide turvalisus; rande
haldamine; avalik kord ja julgeolek; p&hidigused ja ebaseaduslike randajate tagasivotmine.

20. oktoobril 2014 vdttis komisjon vastu esimese aruande Tirgi edusammude kohta
viisandude kaotamise tegevuskava tingimuste taitmisel® (edaspidi ,,esimene aruanne®). Selles
hinnati iga ndude taitmist ja esitati soovitused tdiendavate edusammude tegemiseks koikides
valdkondades.

ELi ja Turgi tippkohtumisel 29. novembril 2015 véljendas Turgi oma tahet kiirendada
tegevuskava taitmist, néhes muu hulgas ette kdigi ELi ja Turgi vahelise tagasivotulepingu
satete kohaldamise eesmargiga saavutada viisandude kaotamine oktoobriks 2016°. Euroopa
Liit tundis selle piihendumuse ule heameelt.

4. maértsil 2016 vottis komisjon vastu teise aruande Tirgi edusammude kohta viisandude
kaotamise tegevuskava tingimuste taitmisel* (edaspidi ,teine aruanne®), milles hinnatakse
Tirgi edusamme tegevuskava nduete rakendamisel. Selles jareldati, et Turgi ametiasutused on
parast ELi ja Turgi tippkohtumist 29. novembril 2015 suurendanud joupingutusi tegevuskava
rakendamiseks. Selles soovitatakse Turgile meetmeid edasiste edusammude saavutamiseks
tegevuskava kdigi nduete téitmisel ja innustatakse Tirgi ametiasutusi reformiprotsessi veelgi
kiirendama, lahendades kiires korras aruandes vélja toodud probleemid. Aruandes korrati Gle
valdkonnad, kus Turgi on nduded tditnud, ja nimetati meetmed, mida Turgi peaks vétma
tegevuskava kdigi nbuete taitmiseks.

7. ja 18. martsil 2016 toimus ELi koikide riikide riigipeade vOi valitsusjuhtide ja Tirgi
kohtumine. Viimane kohtumine 18ppes ELi ja Tiirgi avaldusega®, kus on oeldud, et
,viisandude kaotamise tegevuskava rakendamist kiirendatakse kdigi osalevate liikmesriikide
puhul, et kaotada Turgi kodanikele kehtivad viisanduded hiljemalt 2016. aasta juuni 16puks,
tingimusel et on jargitud koiki kriteeriumeid. Selle saavutamiseks votab Turgi seni taitmata
nduete taitmiseks vajalikud meetmed, et vdimaldada komisjonil teha péarast ndutavat
kriteeriumite pohjal labiviidavat nduete jargimise hindamist aprilli 18puks vastav ettepanek,
millele tuginedes saavad Euroopa Parlament ja ndukogu teha 16pliku otsuse*.

! Noukogu 15. mértsi 2001. aasta maarus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle
kodanikel peab valispiiride Uletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud (EUT L 81, 21.3.2001, lk 1).

2 KOM(2014) 646 (I6plik).

3 ELi  riigipeade ja  valitsusjuhtide  kohtumisel = Turgiga  vastu  v@etud  avaldus:
http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/11/29-eu-turkey-meeting-statement/

N KOM(2016) 140 (16plik).

> ELi riigipeade  ja  valitsusjuhtide  kohtumisel  Tirgiga  vastu  vdetud  avaldus:

http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2016/03/18-eu-turkey-statement/
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Kolmandas aruandes Tiirgi edusammude kohta viisandude kaotamise tegevuskava taitmisel®,
mis esitati ettepanekuga samaaegselt, margib komisjon, et Tirgi pihendumus ja sihikindel
tegutsemine pdrast ELI-Tulrgi tippkohtumist 29. novembril 2015 néitab, et Trgi
ametiasutused on viimastel kuudel veelgi tdhustanud joupingutusi selle tingimuse téitmiseks.
Komisjon tunnustab Turgi ametiasutuste siiani tehtud markimisvéarseid edusamme ja
julgustab neid oma jéupingutusi veelgi suurendama, et taita kdik tingimused, mis on vajalikud
viisandude kaotamiseks juuni l1dpus.

Nagu aruandes margitud, ei ole Turgi ametivoimud siiani siiski suutnud seda ambitsioonikat
eesmarki tdita, kuna 7 nbuet 72 ndudest on veel téitmata. Mdned neist nbuetest on eriti
olulised.

Neist seitsmest tditmata ndudest kahe rakendamine nduab praktiliste ja menetluslike
kiisimuste tottu pikemat rakendamise ajakava ning see on muutnud vdimatuks nende téieliku
taitmise kdesoleva ettepaneku esitamise ajaks. See puudutab kahte nduet:

— olemasolevate biomeetriliste passide ajakohastamine, et votta kasutusele ELi kdige
viimaste nduetega kooskdlas olevad turvaelemendid;

— rakendada taielikult ELi ja Turgi vahelise tagasivotulepingu satted, sealhulgas need,
mis kasitlevad kolmandate riikide kodanike tagasivotmist.

Nagu aruandes margitud, on komisjon ja Tirgi ametiasutused kokku leppinud praktilistes
lahendustes, kuidas neid ndudeid kohaldada enne, kui need taielikult tdidetakse.

Komisjon kutsub Tirgi ametiasutusi votma kiiresti meetmeid, mis on vajalikud tegevuskavas
esitatud taitmata nduete taitmiseks, tdpsemalt:

— meetmed, et hoida &ra tegevuskavas osutatud korruptsiooni, st tagada Euroopa
NOukogu riikide korruptsioonivastase tihenduse (GRECO) soovituste tGhus taitmine;

— viia isikuandmete kaitset ké&sitlevad digusnormid kooskdlla ELi nduetega ja tagada
eeskatt see, et andmekaitseasutustel on vdimalik tegutseda s6ltumatult ja et
diguskaitseorganite tegevust reguleerivad digusaktid;

— pidada labirdékimisi  operatiivkoostodd kasitleva kokkuleppe  sdlmimiseks
Europoliga. See sGltub ka eespool osutatud muudatustest isikuandmete Kkaitset
kasitlevates digusnormides;

- tdhus Gigusalane koost6d kriminaalasjades kdigi liikmesriikidega;

— terrorismi puudutavate digusaktide ja tavade l&dbivaatamine Euroopa nduete alusel,
viies eeskatt terrorismi moiste kooskdlla raamotsuses 2002/475/JSK (muudetud)
kasutatud definitsiooniga, et piirata selle mdiste ulatust, ja kehtestades
proportsionaalsuse kriteeriumi.

Eeldades, et Tirgi ametiasutused téidavad kiiremas korras ja 18. maértsil 2016 vdetud
kohustusi jargides need tegevuskavas ette nahtud nduded, mis on veel téitmata, on komisjon
otsustanud esitada ettepaneku muuta maarust (EU) nr 539/2001, et kaotada viisandue nende
Tirgi kodanike suhtes, kellel on ELi nGuetele vastav biomeetriline pass.

Selleks et abistada kaasseadusandjaid otsuste tegemisel, jatkab komisjon jarelevalvet Turgi
ametiasutuste tegevuse Ule tegevuskavas ette nahtud ja veel taitmata nGuete taitmisel.

Kui ettepanek esitatakse mai alguses, jaéb selle liikmesriikide parlamentidele esitamise ja
juuni 16puks vastuvotmise vahele kaheksa nadalat, nagu on méargitud ELi ja Turgi 18. martsi
2016. aasta avalduses ning mis on kooskdlas aluslepingutele lisatud protokolli nr 1 (riikide

6 COM(2016) 278 final.
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parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artikliga 4. Nii tagab ettepanek selle, et riigipeade ja
valitsusjuhtide poolt 18. martsil tehtud ELi ja Tirgi avalduse keskmeks olnud kiisimus saab
lahendatud.

. Koosk®dla poliitikavaldkonnas kehtivate satetega

Noukogu maaruses (EU) nr 539/2001 on loetletud kolmandad riigid, kelle kodanikel peab
litkmesriikide valispiiride tletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud
on sellest ndudest vabastatud. Magrust (EU) nr 539/2001 kohaldavad kdik liikmesriigid peale
lirimaa ja Uhendkuningriigi ning Island, Liechtenstein, Norra ja Sveits. Misrus kuulub ELi
Uhisesse viisapoliitikasse ja reguleerib lihiajalist, kuni 90-péevast viibimist mis tahes 180-
péevase ajavahemiku jooksul.

Tirgi on praegu kantud maaruse (EU) nr 539/2001 | lisasse, s.t nende riikide hulka, kelle
kodanikelt nButakse ELi liikmesriikide territooriumile reisimiseks viisat.

Maarust (EU) nr 539/2001 muudeti viimati maarusega (EL) nr 259/2014, et kanda Moldova
pérast viisandude kaotamise tegevuskava taitmist nende riikide nimekirja, kelle kodanikud on
viisandudest vabastatud, ja maarusega (EL) nr509/2014,% millega viis Kariibi mere® ja
iiksteist VVaikse ookeani piirkonna riiki'® ning Colombia, Peruu ja Araabia Uhendemiraadid
vabastati viisandude kohaldamist kasitlevate nimekirjade korrapédrase labivaatamise tulemusel
viisandudest tingimusel, et sOlmitakse ELi ja asjaomaste kolmandate riikide vahelised
viisavabaduslepingud. Komisjon esitas 9. martsil 2016 ja 20. aprillil 2016 ettepanekud muuta
maarust (EU) nr 539/2001 ning kanda Gruusia®® ja Ukraina'?, parast seda, kui nad olid oma
viisavabaduse tegevuskava edukalt rakendanud, nende riikide nimekirja, kelle kodanikud on
viisandudest vabastatud

Kolmandad riigid, kelle kodanikelt ndutakse viisat, ja kolmandad riigid, kelle kodanikud on
viisandudest vabastatud, mé&é&ratakse kindlaks igat riiki eraldi anallusides vastavalt
kriteeriumitele, mis on kindlaks maaratud maaruse (EU) nr 539/2001 artiklis -1 (mis lisati
méaarusega (EL) nr509/2014). Need kriteeriumid on seotud ,.ebaseadusliku sisserdnde,
avaliku korra ja julgeoleku, majandusliku kasu, eelkdige turismi ja véliskaubanduse aspektist,
ning liidu ja asjaomaste kolmandate riikide vélissuhetega, arvestades eelkdige inimdigusi ja
pdhivabadusi, samuti piirkondlikku iihtekuuluvust ja vastastikkuse pdhimdtet.“*® Erilist
tdhelepanu tuleks poOodrata asjaomaste kolmandate riikide vélja antud reisidokumentide
turvalisusele.

Mis puutub vastastikkuse pOhimdttesse, siis vottis Targi valitsus 2. mail 2016 vastu
dekreetseaduse, mille kohaselt voivad kdik liikmesriikide kodanikud Turgisse ilma viisata
siseneda alates kuupaevast, mil kaotatakse viisandue Turgi kodanike suhtes.

! Euroopa Parlamendi ja nGukogu 3. aprilli 2014. aasta médarus (EL) nr 259/2014, millega muudetakse

ndukogu maarust (EU) nr539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab
vélispiiride uletamisel olema viisa, ja kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud
(ELT L 105, 8.4.2014, Ik 9).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta mééarus (EL) nr 509/2014, millega muudetakse
ndukogu maarust (EU) nr539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab
valispiiride tletamisel olema viisa, ja kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud
(ELT L 149, 8.4.2014, Ik 67).

Dominica, Grenada, Saint Lucia, Saint Vincent ja Grenadiinid, Trinidad ja Tobago.

Kiribati, Marshalli Saared, Mikroneesia, Nauru, Palau, Samoa, Saalomoni Saared, lda-Timor, Tonga,
Tuvalu, Vanuatu.
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1 COM(2016) 142 final.

12 COM(2016) 236 final.

3 Noukogu 15. mértsi 2001. aasta maarus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle
kodanikel peab valispiiride tletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud.
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. Kooskdla Euroopa Liidu muude poliitikavaldkondadega

6. aprillil 2016 esitas komisjon ettepaneku luua Schengeni ala vélispiiride tugevdamiseks ELI
riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteem (EES)™. Selle ettepaneku peamised eesmérgid on
parandada kolmandate riikide kodanike kontrolli piiril ning tagada lubatust kauemaks riiki
jaanud isikute sustemaatiline ja usaldusvéérne kindlakstegemine. Tulevane EES on seega
oluline tegur kolmandate riikide kodanike Schengeni ala viisavabaduse seadusliku kasutamise
tagamises ja riikidest, kelle kodanikud on viisandudest vabastatud, lahtuva ebaseadusliku
rande drahoidmises.

Peale selle teatas komisjon teatises,' et kavatseb hinnata vajadust luua ELi reisiteabe ja
reisiloa stisteem (ETIAS), selle rakendatavust ja proportsionaalsust. Komisjon on kohustunud
uurima juba 2016. aastal, kas selline viisavabaduse saanud riikidest périt kodanike taiendav
kontrollikint on rakendatav ja proportsionaalne, ning kas see aitab tegelikult tugevdada
Schengeni ala julgeolekut.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kuna ettepanekuga muudetakse ELi Ghist viisapoliitikat, on ettepaneku 6iguslik alus Euroopa
Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 77 1dike 2 punkt a.
Kavandatav méérus kujutab endast Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist.

. Subsidiaarsus, proportsionaalsus ja vahendi valik

Maarus (EU) nr 539/2001 on ELi Gigusakt ja seda saab muuta vaid samavaarse igusaktiga.
Liikmesriigid ei saa poliitika eesmérgi saavutamiseks tegutseda tksikult. Muid v@imalusi
(peale seadusandlike) poliitilise eesmargi saavutamiseks ei ole.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Konsulteerimine sidusriihmadega

Toimunud on regulaarsed diskussioonid liikmesriikidega justiits- ja siseklisimuste ndukogus,
COREPERIS, ndukogu laienemise todrihmas (COELA), kohtumised liikmesriikide justiits-
ja sisekisimuste néunikega ning mitu Ulevaadet Euroopa Parlamendile viisandude kaotamise
dialoogi seisust — taiskogul ning kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonis (LIBE).

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Komisjon on kogunud pdhjalikke andmeid selle kohta, kuidas Turgi taidab kdiki tegevuskava
ndudeid. Viisandude kaotamise dialoogis Tirgiga ja eriti arvestades aruannete koostamist, on
komisjoni talituste, Euroopa valisteenistuse, ELi liikmesriikide ja asjaomaste ELi asutuste
(Frontex, Euroopa Varjupaigakisimuste Tugiamet, Europol, Eurojust) eksperdid analtisinud
Tirgi Oigusakte viisandude kaotamise dialoogiga hdlmatud valdkondades, samuti nende

1 Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega luuakse riiki sisenemise ja riigist

lahkumise slisteem (EES) Euroopa Liidu liikmesriikide vélispiire tletavate kolmandate riikide kodanike
riiki sisenemise, riigist lahkumise ja sisenemiskeelu andmete registreerimiseks, méadratakse kindlaks
EESi juurdepaésutingimused Giguskaitse otstarbel, COM(2016) 194 final.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule piirivalve ja julgeoleku tugevamate ja arukamate
infostisteemide kohta, COM(2016) 205 final.
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aktide praktilist rakendamist. Toimunud on mitu tehnilist arutelu ja kulastust kohapeal, Turgi
ametiasutuste ja ekspertide toel on kogutud ulatuslik dokumentatsioon.

. M@éjuhinnang

4. martsil 2016 avaldatud komisjoni teisele aruandele oli lisatud komisjoni talituste
toddokument,’® milles hinnatakse — toetudes EUROSTATI statistilisele teabele, asjaomaste
ELi asutuste kaast6ole ja t&heldatud trendidele — Tirgi suhtes viisandude kaotamise
voimalikku mdju randeolukorrale Euroopa Liidus.

Ké&esoleva ettepanekuga Uhel ja samal ajal avaldatud kolmandale aruandele on lisatud
komisjoni talituste toddokument,’” milles on esitatud kdigi nduete taitmise seis. Nimetatud
dokumendis hinnatakse ka Tlrgi suhtes viisanbude kaotamise vdimalikku mdju
julgeolekuolukorrale Euroopa Liidus.

Téaiendavat mdjuhinnangut ei ole vaja.
. Po6hidigused

Ké&esolev ettepanek ei kahjusta pOhidiguste kaitset Euroopa Liidus. Tegevuskava nduete
taitmine aitab parandada inimdiguste kaitset TUrgis.

4. MOJU EELARVELE

Puudub

5. MUUD KUSIMUSED

. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Muudetud méarust kohaldatakse alates selle joustumisest ning liikmesriigid hakkavad seda
kohe rakendatama. Rakenduskava jargi puudub vajadus.

Komisjon jatkab olemasolevate assotsieerimisstruktuuride ja dialoogi ning vajaduse korral
eriotstarbeliste jarelkontrolli mehhanismide kaudu aktiivset jarelevalvet selle ule, kas Turgi
rakendab endiselt kdiki tegevuskava viie teemartihma kohaseid kriteeriume.

Ka pdérast viisavabaduse kehtestamist Turgiga kontrollib komisjon EL.i ja Tirgi tagasivétmise
thiskomitee regulaarsete kohtumiste kaudu edaspidi eelkdige seda, kuidas Tlrgi rakendab
ELi ja Tuirgi tagasivotmislepingu sétteid. Konealuste satete jargimine koikide ELi
liilkmesriikide suhtes on ks viisavabaduse saamise pdhitingimus.

. Ettepaneku satete tUksikasjalik selgitus

Maarust (EU) nr 539/2001 muudetakse ja Turgi kantakse | lisast (nimekiri riikidest, kelle
kodanikelt ndutakse liikmesriikide valispiiride Uletamisel viisat) 1l lisasse (nimekiri riikidest,
kelle kodanikud on viisandudest vabastatud). Vastavalt tegevuskavale lisatakse joonealune
markus, milles tépsustatakse, et viisandudest vabastatakse sellise biomeetrilise passi
omanikud, mis on vilja antud kooskdlas ndukogu maaruse (EU) nr 2252/2004 normidega,
eelkdige sellise passi omanikud, Kkelle s6rmejaljed on krupteeritud tdiendava
juurdepaasukontrolli (SAC) slsteemis.

Tirgi on teatanud komisjonile, et viib kdik ELi normidele téielikult vastavate biomeetriliste
passide valjaandmiseks vajalikud reformid ellu 2016. aasta I16puks. Samal ajal tagab Turgi

16 Komisjoni talituste tdédokument (2016) 97 final.

o Komisjoni talituste téddokument (2016) 161 final.
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juba juuni alguseks, et kdik véljaantavad passid sisaldavad omaniku fotot ja sormejélgi kiibil
ning on igati vastavuses Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO)
normidega.  Sellistes passides sisalduvad sOrmejéljed on kaitstud laiendatud
juurdepaasukontrolli (EAC) susteemi krupteeringuga. Seepérast kehtib viisavabadus
erandkorras ka viimati nimetatud passide omanikele, tingimusel et pass on vélja antud
ajavahemikus 1. juunist kuni 31. detsembrini 2016. Viisavabastus kehtib kuni 31. detsembrini
2017. Enne viisavabaduse kehtestamist peaks Turgi andma koikidele liikmesriikidele
sertifikaadid, mis v6imaldavad autentida ja lugeda Turgi passide Kiibile salvestatud teavet.
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2016/0141 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse méaarust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid,

kelle kodanikel peab valispiiride Uletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle

kodanikud on sellest ndudest vabastatud

(Targi)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 16ike 2 punkti a,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

3)

(4)

N&ukogu maaruses (EU) nr 539/2001 on loetletud kolmandad riigid, kelle kodanikel
peab litkmesriikide valispiiride uletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle
kodanikud on sellest ndudest vabastatud. | ja Il lisas esitatud kolmandate riikide
nimekirjad peaksid praegu ja edaspidi vastama selles madruses satestatud
kriteeriumidele. Kolmandad riigid, kelle puhul on olukord seoses kdnealuste
kriteeriumidega muutunud, tuleks vajaduse korral kanda thest lisast teise.

Kriteeriumid, mille alusel tuleks juhtumipdhiselt kindlaks maarata need kolmandad
riigid, kelle kodanikelt ndutakse viisat, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on
viisandudest vabastatud, on satestatud méairuse (EU) nr 539/2001 artiklis -1. Need
kriteeriumid on seotud ebaseadusliku sisserdnde, avaliku korra ja julgeolekuga,
majandusliku kasuga, seda eelkdige turismi ja valiskaubanduse aspektist, ning liidu ja
asjaomaste kolmandate riikide valissuhetega, arvestades eelkdige inimdigusi ja
pohivabadusi, samuti piirkondlikku Ghtekuuluvust ja vastastikkuse pdhimotet.

Parast ELi ja Turgi tippkohtumisi 29. novembril 2015 ja 18. martsil 2016 lepiti kokku,
et viisanBude kaotamise tegevuskava, mille komisjon esitas Turgi valitsusele 16.
detsembril 2013, rakendatakse kiiremini kdigi osalevate liikmesriikide suhtes, et
kaotada Turgi kodanike suhtes kehtiv viisandue hiljemalt 2016. aasta juuni 18puks.

Tirgi suhtes viisandude kaotamine on ELi ja Tirgi poolt 18. mértsil 2016 esitatud
avalduse tks pdhikomponent. Avalduses margitakse, et Tirgi kodanike suhtes kehtiv
viisandue tuleks kaotada hiljemalt 2016. aasta juuni I6puks. Kui ettepanek kaotada
viisandue esitatakse mai alguses, jaab kuni selle vastuvétmiseni juuni I6pus riikide
parlamentidele aega kaheksa nddalat, nagu on ette ndhtud aluslepingutele lisatud
protokolli nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artikliga 4.

18

Noukogu 15. mértsi 2001. aasta maarus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle
kodanikel peab valispiiride tletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud (EUT L 81, 21.3.2001, Ik 1).
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[Turgi on tditnud viisanbude kaotamise tegevuskava nduded. Sellest hinnangust
tulenevalt ja kdiki maaruse (EU) nr 539/2001 artiklis -1 loetletud kriteeriume arvesse
vOttes on asjakohane vabastada Turgi kodanikud liitkmesriikide territooriumile reisides
viisandudest.]

Seega tuleks Tiirgi kanda maaruse (EU) nr 539/2001 1 lisast 11 lisasse.

Viisandudest vabastus soltub viisandude kaotamise tegevuskava nduete ning ELi ja
Tirgi poolt 18. martsil 2016 esitatud avalduse jatkuvast rakendamisest. Komisjon
jalgib hoolikalt kdnealuste nduete ja avalduse taitmist. Vastavalt maaruse (EU) nr
539/2001 (muudetud mé&&rusega xxx) artiklis la satestatud peatamiskorrale voib EL
viisandudest vabastamise peatada, kui kdnealuses madaruses esitatud tingimused on
taidetud.

Viisandudest tuleks vabastada Uksnes sellise biomeetrilise passi omanikud, mis on
vélja antud kooskdlas ndukogu maaruse (EU) nr 2252/2004*° normidega. Erandkorras
tuleks viisandudest vabastada ka sellise biomeetrilise passi omanikud, mis sisaldab
passiomaniku sormejélgi ja on kooskdlas Rahvusvahelise Tsiviillennunduse
Organisatsiooni (ICAO) normidega vélja antud ajavahemikus 1. juunist kuni 31.
detsembrini 2016. Viisavabastus kehtib kuni 31. detsembrini 2017.

Ké&esolev méérus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sétete edasiarendamist,
milles Uhendkuningriik ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU%. Seetéttu
ei osale Uhendkuningriik kaesoleva maaruse vastuvdtmisel ja see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav.

Ké&esolev méérus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sétete edasiarendamist,
milles lirimaa ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU?. Seetdttu ei osale
lirimaa k&esoleva méaruse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav.

Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev maarus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahel sBlmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete
rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) tahenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU? artikli 1 punktis B osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev miirus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ sitete
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) tahenduses, mis kuuluvad ndukogu
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Noukogu 13. detsembri 2004. aasta maarus (EU) nr 2252/2004 liikmesriikide poolt valjastatud passide
ja reisidokumentide turvaelementide ja biomeetria standardite kohta (ELT L 385, 29.12.2004, Ik 1).
Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja P8hja-liri Uhendkuningriigi taotluse
kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131, 1.6.2000, 1k 43).

Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, 1k 20).

Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Néukogu ning Islandi Vabariigi ja
Norra Kuningriigi vahel sBGlmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi
iihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (EUT L 176,
10.7.1999, Ik 31).
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otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis B osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud
otsuse vastavat punkti télgendatakse koostoimes otsuse 2008/146/EU* artikliga 3.

(13) Liechtensteini puhul kujutab k&esolev maérus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Vurstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis késitleb Liechtensteini
Viirstiriigi iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) t&dhenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis B osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL?* artikliga 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Maarust (EU) nr 539/2001 muudetakse jargmiselt:
a)  Turgi kustutatakse 1 lisa 1. osast (RIIGID);
b) Il lisa 1. ossa (RIIGID) lisatakse jargmine tekst:

,» Lurgi*

* Viisandudest vabastatakse tksnes sellise biomeetrilise passi omanikud, mis on valja
antud kooskdlas ndukogu 13.detsembri 2004. aasta maarusega (EU) nr2252/2004
lilkmesriikide poolt véljastatud passide ja reisidokumentide turvaelementide ja biomeetria
standardite kohta (ELT L 385, 29.12.2004, Ik 1). Erandkorras vabastatakse viisanfudest ka
sellise biomeetrilise passi omanikud, mis sisaldab passiomaniku sdrmejélgi ja on kooskdlas
Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) normidega valja antud enne 31.
detsembrit 2016. Viisavabastus kehtib kuni 31. detsembrini 2017.%

Artikkel 2
Ké&esolev méarus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kaesolev mé&arus on tervikuna siduv ja aluslepingute kohaselt liikmesriikides vahetult
kohaldatav.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

2 Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU s6Imida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu,

Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise
kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, Ik 1).
Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi
Konfdderatsiooni ja Liechtensteini Virstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Vurstiriigi
iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi
Konfdderatsiooni Gihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)
Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liikumisega
(ELT L 160, 18.6.2011, 1k 19).
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